INSTRUKCJA OBSLUGI

Funkcje (Features)

*  Wieczny kalendarz az do roku 2099.

* Wyswietlanie czasu w formacie 12/24-godzinnym.

* Funkcja codziennego alarmu (budzika).

* Funkcja drzemki (Snooze).

* Wilgotnos¢: zakres pomiaru wewnatrz pomieszczenia: 20% RH ~ 99% RH.

* Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: -9,9°C (14,1°F) ~ 50°C (122°F).
* WysSwietlanie temperatury do wyboru w °C lub °F.

* Historyczny trend temperatury.

* Prognoza pogody.

» Zasilanie: Baterie 2 x LRO3 AAA.

Opis urzadzenia i przyciskow (Production Appearance)

Cze$é A — Ekran LCD (LCD)

* Al: Czas (godzina).

* A2: Dzien tygodnia.

* A3: Prognoza pogody.

* A4: Historyczny trend temperatury.
* AS5: Temperatura wewnetrzna.

* AG6: WilgotnoS¢ wewnetrzna.

Czes¢ B — Przyciski (Button)

* B1: Przycisk ,,-”.

* B2: Przycisk ,,+”.

* B3: Przycisk ,MEM”.

* B4: Przycisk ,,SET”.

* Bb5: Przycisk podSwietlenia i drzemki ,,PodSwietlenie / Zz”.

Pierwsze uruchomienie (Initial operation)

1. Otwérz pokrywe komory baterii.

2. W16z 2 baterie typu AAA, przestrzegajac biegunowosci (oznaczenia ,,+” i ,,-”).

3. Po wlozeniu baterii wszystkie ikony na wyswietlaczu LCD podswietla sie na 3 sekundy,
ustyszysz sygnal dZzwiekowy (beep), a stacja rozpocznie pomiar temperatury i wilgotnosci w
pomieszczeniu.




Reczne ustawianie czasu i daty (Manual setting)

Ustawianie czasu (Manual time setting)

1. W trybie wysSwietlania czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,SET” przez kilka sekund —
wskazanie godziny zacznie migac.

2. Uzyj przyciskow ,,+” oraz ,,-”, aby ustawi¢ godzine.

3. Nacisnij ,,SET”, aby zatwierdzi¢. Wskazanie minut zacznie migac¢. Uzyj przyciskow ,,+”
oraz ,,-”, aby ustawi¢ minuty.

4. Nacisnij przycisk ,,SET?”, aby zatwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedure.

* Uwaga: Jesli przez 7 sekund nie nacisniesz zadnego przycisku, zegar automatycznie
powrdci z trybu ustawien do normalnego wyswietlania czasu.

Ustawianie daty (Manual date setting)

1. W trybie wySwietlania czasu nacisnij krotko przycisk ,,SET” jeden raz, aby przejsc do trybu
wyswietlania daty.

2. W trybie daty nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,SET” przez kilka sekund — wskazanie roku
(2006) zacznie migac. Uzyj przyciskow ,,+” i ,,-”, aby ustawi¢ wlasSciwy rok.

3. Nacisnij przycisk ,,SET”, aby zatwierdzi¢. Wskazanie miesigca zacznie migac. Uzyj
przyciskow ,,+” i ,,-”, aby ustawi¢ miesiac.

4. Nacisnij przycisk ,,SET?”, aby zatwierdzi¢. Wskazanie dnia (daty) zacznie migac. Uzyj
przyciskow ,,+” i ,,-”, aby ustawic¢ dzien.

5. Nacis$nij przycisk ,,SET”, aby zatwierdzic¢ i zakonczy¢ ustawienia.

Obsluga budzika (Daily alarms)

Ustawianie codziennego budzika

1. W trybie czasu nacisnij krétko przycisk ,,SET” dwukrotnie, aby przelaczyc¢ sie na tryb
alarmu (budzika).

2. W trybie alarmu nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,SET” przez 3 sekundy, az godzina alarmu
zacznie migac. Uzyj przyciskow ,,+” i ,,-”, aby ustawi¢ godzine.

3. Nacisnij przycisk ,,SET?”, aby zatwierdzi¢. Minuty alarmu zaczng migac. Uzyj przyciskow
»1+” 1,-”, aby ustawi¢ minuty.

4. Nacisnij przycisk ,,SET”, aby zatwierdzic i zakonczy¢ procedure.

Wilaczanie i wylaczanie alarmu (Alarm activation/deactivation)

* W dowolnym trybie (oprécz trybu ustawiania alarmu) nacisnij krotko przycisk ,,+” jeden
raz, aby wlaczy¢ alarm. Gdy alarm jest aktywny, miedzy godzing a minutami wyswietli sie
ikonka dzwoneczka.

* Nacisnij przycisk ,,+” ponownie, aby dezaktywowac alarm (ikonka zniknie).



Wylaczanie sygnatu alarmu i funkcja drzemki

Wylaczenie dzwieku: Gdy budzik dzwoni, naci$nij dowolny przycisk z wyjatkiem
przycisku podswietlenia/drzemki. DZwiek ucichnie, a budzik automatycznie pozostanie
aktywny na kolejny dzien o tej samej porze. DZwigek alarmu narasta (crescendo) i trwa
maksymalnie 2 minuty.

Drzemka (Snooze): Gdy budzik dzwoni, nacis$nij gérny przycisk ,,Podswietlenie / Zz”.
Stacja przejdzie w tryb drzemki, a alarm uruchomi si¢ ponownie za 8 minut.

Jednostki, pamie¢ i wykres trendu

Zmiana °C lub °F: Nacisnij przycisk ,,-”, aby przelaczac¢ jednostki temperatury pomiedzy
°Ca°F

Zmiana formatu 12/24h: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,+” przez 3 sekundy, aby zmieni¢
format wy$wietlania czasu.

Sprawdzanie wartosci MAX/MIN: Nacisnij raz przycisk ,,MEM?”, aby sprawdzi¢
maksymalne i minimalne warto$ci temperatury oraz wilgotnosci. Wartosci te resetuja sie
automatycznie co 24 godziny.

Historyczny trend temperatury (Temperature history)

Wykres stupkowy pokazuje zmiany temperatury w czasie do 12 godzin wstecz. OS czasu
znajduje sie na dole wykresu, a warto$ci zmian w °C lub °F wySwietlane sa po lewej i
prawej stronie wykresu.

Grafika komfortu (Comfort graphic)

Gdy wilgotno$¢ jest nizsza niz 40%, pojawi sie ikonka: =2

Gdy temperatura wynosi 20~25°C, a wilgotnos¢ miesci sie w zakresie 30%~60%, pojawi sie
ikonka: (&

Gdy wilgotnosc jest wyzsza niz 70%, pojawi sie ikonka: (=

Informacje techniczne i bezpieczenstwo

Napiecie zasilania: 2,5V ~ 3,3V.

Zywotnos¢ baterii: okolo 12 miesiecy.

Srodowisko uzytkowania: Urzadzenie przeznaczone wykacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen, w temperaturach -10~50°C oraz wilgotnosci 20%~95%.

Zasady bezpieczenstwa: Nie narazaj urzadzenia na nadmierna site, wstrzasy, ekstremalne
temperatury, bezposrednie stonice ani wode. Uzywaj wylacznie baterii alkalicznych (nie
akumulatorkow). Zuzyte baterie oraz sprzet elektroniczny nalezy utylizowac¢ w
wyznaczonych punktach recyklingu (nie wyrzuca¢ do Smieci domowych).



Informacja o bezpieczenstwie

Objasnienie symboli

N
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Symbol trojkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktére nalezy
bezwzglednie przestrzegac.

Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzadzenia elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ razem z
innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu odpadéw powstalych ze sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Takie postepowanie pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni ponowne wprowadzenie
produktow do obiegu, chronigc zdrowie cziowieka i srodowisko. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie
mozna przekazac¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie skontaktowaé¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w
ktérym zakupiono produkt.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:

N

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa. Nie ponosimy Zzadnej odpowiedzialnodci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Ponadto
w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.
a) Informacje ogoélne

®  Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

® Dopilnowaé, aby materialy opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie
zaczac¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

® Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia,
wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.
Nie narazac produktu na obcigzenia mechaniczne.
Jesli bezpieczna praca nie jest dluzej mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt
przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: - zostat uszkodzony, - nie
dziata prawidtowo, - byt przechowywany przez dtuzszy okres w niekorzystnych warunkach lub - zostat
nadmiernie obcigzony podczas transportu.

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

® Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtgczania produktu, nalezy zwrdcic¢
sie do wykwalifikowanego fachowca.

® Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane wylgcznie przez eksperta w
specjalistycznym zaktadzie.

® Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o
kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalistg.

b) Baterie/akumulatory

® Podczas wkiadania baterii/akumulatorow nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

® Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie/akumulatory,
aby uniknaé¢ uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone baterie/akumulatory moga
powodowac¢ poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skora. Dlatego dotykajac uszkodzonych
baterii/ akumulatoréw nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

®  Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Baterii/akumulatoréw
nie pozostawia¢ wolno lezacych, poniewaz moga je potkna¢ dzieci lub zwierzeta domowe.

®  Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Potgczenie starych i nowych
baterii/akumulatoréw moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatoréw lub uszkodzenia urzadzenia.

®  Bateriifakumulatoréow nie nalezy demontowac, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie prébowaé
tadowac baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Utylizacja

N
2

a) Produkt

Elektroniczne urzgdzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpaddéw z gospodarstw domowych.
Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
Wyjac¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac¢ je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Utylizacja
z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna bezptatnie odda¢ w
miejscach zbiérki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie prowadzona jest sprzedaz

mmmm Paterii/akumulatorow! W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone

Srodowiska.
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